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[editorial]

In a few days, the three great portals 
of Expo Dubai 2020 will symbolically 
close their doors, concluding a great 
event on which great expectations 
were concentrated. An event with a 
complex gestation, strongly marked by 
the Covid-19 pandemic, which delayed 
for a whole year the inauguration, that 
finally took place on October 1st, 2021. 
No universal exhibition so far had been 
so strongly influenced by a global 
phenomenon as the pandemic, such as 
to reasonably fear its success, which 
was instead confirmed by almost 23 
million visitors, just under the 25 initially 
expected.
But these last few days of crowded visits 
to Expo Dubai are marred by a further, 
unexpected and tragic event, of even 
greater magnitude than the pandemic: 
the invasion of Ukraine by Russia, 
begun on February 24th, which sparked 
a war with global consequences that are 
still unpredictable. A war that is added 
to the many other more or less violent 
conflicts spread all over the world – 
some of which in the Arabian Peninsula 
itself – and which denies the peaceful 
spirit of any universal exposition, where 
almost all the countries of the world 
find themselves in sharing a great 
moment of confrontation and exchange 
between different cultures. Nothing 
could be further from the news of these 
days, which dramatically bring back 
the hands of history, undermining the 
apparent global security that seemed 
to have been achieved at the end of 
the last century, to the point of making 
a historian like Francis Fukuyama 
glimpse, with his book The End of 
History and the Last Man (1992), a 
probable «end of history», a thesis now 
completely denied even by himself.
Does it make sense now, in the face 
of what is happening in Ukraine and in 

the world, to talk about the main theme 
of Expo Dubai, namely Connecting 
Minds, Creating the Future? Does 
it make sense to question the three 
main keywords that mark the three 
Expo districts: Mobility, Opportunity, 
Sustainability, understood as 
unavoidable and urgent steps on the 
world agenda? Certainly, when the 
exhibition was conceived, it could 
not be imagined that the geopolitical 
equilibrium would have been so 
shaken, with radical effects on the 
three words mentioned above. The 
economic recession that the continuing 
war threatens, not only in Russia, 
certainly does not bode well for the 
global expectations of Expo Dubai. On 
the contrary, every day of war makes 
us step back in terms of mobility, 
sustainability and opportunity, the 
latter understood as an imperative fight 
against poverty. It is therefore necessary 
and urgent to work for peace, to stop 
this and any other war that threatens the 
survival of humanity on a planet already 
severely marked in the years that have 
passed by the short-sightedness of 
the rulers and the abstract and almost 
always inhuman logic of global finance.
Reflecting on Expo Dubai and the 
profound meaning of its keywords 
therefore represents both a duty and a 
hope. Thus, while the sparkling lights of 
the great event that will close its doors 
on March 31st, 2022 begin to go out, 
our magazine proposes a monographic 
issue on Expo Dubai, which will offer 
– we hope – a moment of critical 
reflection that has so far been lacking, in 
the dull context of the few publications 
dedicated to the subject.
As already done in issue 23 of 
Compasses, dedicated to Expo 
Milano, also in this case we start from 
the history of universal exhibitions, 

extending the analysis to what 
happened after 1937. Thus, adopting 
the same critical approach, Giovanni 
Menna continues his research focusing 
on the Fragments of utopia present in 
the exhibitions between 1937 and 2015. 
Starting from the New York World’s 
Fair of 1939, whose democratic values 
are highlighted in antithesis with the 
totalitarianisms exhibited at the Paris 
Expo of 1937, the review continues 
with Brussels 1958, symbolized by the 
Atomium; Montreal 1967, illustrated 
by the photographs of a young visitor 
of the time – Giulio Pane – among 
which the dome of Buckminster Fuller 
of the American pavilion stands out; 
Osaka 1970, with its megastructures; 
Seville 1992, with the technological 
dimension that has risen to aesthetic 
value; Hannover 2000, with advances 
on sustainability and recycling; Milan 
2015, with its contradictions, including 
mainly that of not having thought about 
the future of the exhibition area. The 
second article of [essays] focuses on 
this theme, in which Anna Cornaro 
examines the genesis of the Expo 
Dubai masterplan and above all its 
imminent conversion in District 2020, 
conceived from the beginning of the 
operation as the final target of the great 
urban design.
Then follows the [focus], curated by 
Anna Cornaro, Cristiano Luchetti and 
Ivan Parati, dedicated to a selection of 
ten most significant pavilions of Expo 
Dubai. Opened by a general reflection 
on the entire event and on the central 
role of the public, proposed by Ivan 
Parati, the review continues with 
an ideal journey from East to West, 
focusing on the pavilions of Japan, the 
Republic of Korea, Singapore, Pakistan, 
Bahrain, Saudi Arabia, Czech Republic, 
Austria, Holland and finally on the Good 

Place Pavilion curated by Expo Live 
and dedicated to Global Innovators. The 
variety of the selected examples, with 
texts by the curators and by Emanuela 
Corti, Ghada Yaiche and Takeshi 
Maruyama, allows to fully grasp the 
multiform interpretations provided by the 
different countries and their architects 
on the theme of the exhibition pavilion, 
ranging from great nationalistic and 
technological exhibitions (Saudi Arabia, 
Republic of Korea) to more sensitive 
roots in the site of the exhibition 
(Austria) to innovative approaches for 
environmental sustainability through 
the recovery of water from the ground 
(Singapore) or from the atmosphere 
(Netherlands), arriving in the latter case 
to create «not a building, but a climate».
The following column [materials & 
interiors] does not differ from the 
theme of Expo Dubai, with an article 
by Consuelo Isabel Astrella on the 
innovative i-Mesh system for covering 
the promenade connecting the various 
pavilions, made entirely in Italy and 
consisting of retractable awnings made 
of a fiberglass fabric, while Emanuela 
Corti talks about the challenges of 
sustainable luxury in the creations 
of the latest generation of designers 
in the UAE. Finally, the issue closes 
with a review, signed by Annamaria 
Giangrasso and Ferdinando Polverino 
De Laureto, on the theme of food at 
Expo, through a selection of the food 
areas of ten pavilions and four examples 
of kiosks and restaurants.
Does all this make sense now, in the 
face of the pain of so many and the 
threats of global conflict? Maybe it 
doesn’t, but we are convinced that 
reflecting on a great event like Expo 
Dubai can help remind everyone that 
there can be no prosperity without 
peace.

Connecting Minds, Creating the Future: 
the great expectations of Expo Dubai 2020
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Tra pochi giorni i tre grandi portali 
di Expo Dubai 2020 chiuderanno 
simbolicamente i propri battenti, 
concludendo un grande evento sul quale 
erano concentrate grandi aspettative. 
Un evento dalla gestazione complessa, 
fortemente segnato dalla pandemia da 
Covid-19, che ha costretto a ritardare di 
un intero anno l’inaugurazione, avvenuta 
il 1° ottobre 2021. Nessuna esposizione 
universale era stata finora così 
fortemente condizionata da un fenomeno 
globale come la pandemia, tale da 
far temere ragionevolmente sul suo 
successo, che è stato invece confermato 
da quasi 23 milioni di visitatori, poco 
meno dei 25 inizialmente attesi.
Ma questi ultimi giorni di affollate visite 
a Expo Dubai sono funestati da un 
ulteriore evento, inatteso e tragico, 
di portata ancora maggiore della 
pandemia: l’invasione dell’Ucraina 
da parte della Russia, iniziata il 24 
febbraio scorso, che ha scatenato 
una guerra dalle conseguenze globali 
ancora imprevedibili. Una guerra che 
si aggiunge ai tanti altri conflitti più o 
meno violenti diffusi in tutto il mondo – 
alcuni dei quali nella stessa Penisola 
Araba – e che nega proprio lo spirito 
pacifico di ogni esposizione universale, 
dove la quasi totalità dei paesi del 
mondo si ritrova a condividere un grande 
momento di confronto e scambio tra 
diverse culture. Nulla di più lontano 
dalle cronache di questi giorni, che 
riportano drammaticamente indietro le 
lancette della storia, mettendo in crisi 
quella apparente sicurezza globale che 
sembrava raggiunta alla fine del secolo 
scorso, al punto da far intravedere a uno 
storico come Francis Fukuyama, con il 
suo libro The End of History and the Last 
Man (1992), una probabile «fine della 
storia», tesi oggi del tutto smentita anche 
da lui stesso.

Ha senso dunque adesso, a fronte di 
quello che sta avvenendo in Ucraina e 
nel mondo, parlare del tema principale 
di Expo Dubai, ovvero Connecting 
Minds, Creating the Future? Ha senso 
interrogarsi sulle tre grandi parole chiave 
che segnano i tre distretti di Expo: 
Mobility, Opportunity, Sustainabilty, 
intese come ineludibili e urgenti tappe 
della agenda mondiale? Di certo, quando 
l’esposizione è stata concepita, non 
si poteva immaginare che l’equilibrio 
geopolitico sarebbe stato così scosso, 
con effetti radicali proprio sulle tre parole 
prima citate. La recessione economica 
che il perdurare della guerra minaccia, 
non solo in Russia, non fa di certo ben 
sperare sulle aspettative globali di Expo 
Dubai. Al contrario, ogni giorno di guerra 
ci fa arretrare a grandi passi in termini 
di mobilità, sostenibilità e opportunità, 
quest’ultima intesa come doverosa lotta 
alla povertà. È dunque necessario e 
urgente lavorare per la pace, fermare 
questa e ogni altra guerra che minaccia 
la sopravvivenza dell’umanità su un 
pianeta già duramente segnato negli 
anni trascorsi dalla miopia dei governanti 
e dalle logiche astratte e quasi sempre 
disumane della finanza globale.
Riflettere su Expo Dubai e sul significato 
profondo delle sue parole chiave 
rappresenta dunque, al contempo, un 
dovere e una speranza. Così, mentre 
iniziano a spegnersi le luci scintillanti 
della grande kermesse che chiuderà i 
propri battenti il 31 marzo 2022, la nostra 
rivista propone un numero monografico 
su Expo Dubai, che ci auguriamo possa 
offrire un momento di riflessione critica 
che è finora mancato, nel quadro non 
esaltante delle poche pubblicazioni 
dedicate al tema.
Come già fatto nel numero 23 di 
Compasses, dedicato a Expo Milano, 
anche in questo caso si parte dalla storia 

delle esposizioni universali, estendendo 
l’analisi a quanto accaduto dopo il 1937. 
Adottando il medesimo taglio critico, 
Giovanni Menna prosegue dunque la 
propria ricerca focalizzando i Frammenti 
di utopia presenti nelle esposizioni 
compresi tra il 1937 e il 2015. A partire 
dalla New York World’s Fair del 1939, di 
cui si evidenziano i valori democratici in 
antitesi con i totalitarismi esibiti all’Expo 
di Parigi del 1937, la rassegna prosegue 
con Bruxelles 1958, simboleggiata 
dall’Atomium; Montreal 1967, illustrata 
dalle fotografie di un giovane visitatore 
dell’epoca – Giulio Pane– tra cui spicca 
la cupola di Buckminster Fuller del 
padiglione americano; Osaka 1970, con 
le sue megastrutture; Siviglia 1992, con 
la dimensione tecnologica assurta a 
valenza estetica; Hannover 2000 con le 
anticipazioni sulla sostenibilità e il riciclo; 
Milano 2015, con le sue contraddizioni, 
tra cui principalmente quella di non aver 
pensato al futuro dell’area espositiva. 
Proprio su questo tema si sofferma 
il secondo articolo di [essays], nel 
quale Anna Cornaro approfondisce 
la genesi del masterplan di Expo 
Dubai e soprattutto la sua imminente 
riconversione nel District 2020, concepita 
fin dall’inizio dell’operazione come target 
finale del grande progetto urbano.
Segue quindi il [focus], curato da 
Anna Cornaro, Cristiano Luchetti e 
Ivan Parati, dedicato a una selezione 
di dieci padiglioni più significativi di 
Expo Dubai. Aperta da una riflessione 
generale sull’intera manifestazione 
e sul ruolo centrale del pubblico, 
proposta da Ivan Parati, la rassegna 
prosegue con un ideale viaggio da 
oriente a occidente, soffermandosi sui 
padiglioni di Giappone, Repubblica di 
Corea, Singapore, Pakistan, Bahrain, 
Arabia Saudita, Repubblica Ceca, 
Austria, Olanda e infine sul Good Place 

Pavilion curato da Expo Live e dedicato 
ai Global Innovators. La varietà degli 
esempi selezionati, con testi degli 
stessi curatori, di Emanuela Corti, 
Ghada Yaiche e Takeshi Maruyama, 
consente di cogliere a pieno le multiformi 
interpretazioni fornite dai diversi paesi e 
dai loro architetti sul tema del padiglione 
espositivo, che spaziano da grandi 
esibizioni nazionalistiche e tecnologiche 
(Arabia Saudita, Repubblica di Corea) 
a più sensibili radicamenti nel luogo 
dell’esposizione (Austria) a innovativi 
approcci per la sostenibilità ambientale 
mediante il recupero dell’acqua dal 
terreno (Singapore) o dall’atmosfera 
(Olanda), arrivando in quest’ultimo caso 
a realizzare «non un edificio, ma un 
clima».
Non si discosta dal tema di Expo 
Dubai anche la successiva rubrica 
[material & interiors], con un articolo di 
Consuelo Isabel Astrella sull’innovativo 
sistema i-Mesh per la copertura della 
promenade di collegamento tra i vari 
padiglioni, realizzato interamente in 
Italia e consistente in tende retrattili 
costituite da un tessuto in fibra di vetro, 
mentre Emanuela Corti racconta le sfide 
del lusso sostenibile nelle creazioni 
dei designer di ultima generazione 
negli UAE. Chiude infine il numero 
una rassegna, a firma di Annamaria 
Giangrasso e Ferdinando Polverino 
De Laureto, sul tema del cibo a Expo, 
attraverso una selezione delle aree food 
di dieci padiglioni e quattro esempi tra 
chioschi e ristoranti.
Ha senso tutto questo adesso, di 
fronte al dolore di tanti e alle minacce 
di conflitto globale? Forse non ce l’ha, 
ma siamo convinti che riflettere su una 
grande manifestazione come Expo 
Dubai possa contribuire a ricordare a tutti 
che non può esserci alcuna prosperità 
senza pace.

Photo by Andrea Pane

Connecting Minds, 
Creating the Future: 
le grandi speranze 
di Expo Dubai 2020
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Collecting, hosting, exhibiting, telling, 
representing, attracting, entertaining, 
reassuring, deceiving. Perhaps 
mesmerizing: the role played by 
architecture within that sumptuous and 
seductive showcase of “modern times” 
that is every International Exposition is 
always crucial and never simple, at the 
very least for the multiple functions it 
must perform simultaneously and for the 
resulting semantic ambiguities1. Yet, in 
the game of reflections of the distorted 
mirror of an event that at the same time 
reveals and lies about the nature and 
level of civilization, architecture does 
not always accept to create an attractive 
and reassuring image of the “state of 
things”: it often tries to dialogue with 
the false truths exhibited by that vanity 
fair and offers a vision that is instead a 
condensation of values and indications 
for imagining a different future. Hence 
the dual nature, both conservative and 
progressive, of almost every Expo and, 
therefore, the responsibility, for each 
of the architects involved, of choosing 
to orient the event in one direction 

rather than the other, and that of the 
historian who, in these pages, will try to 
distinguish those episodes, known and 
less known, which have “constructively” 
conflicted with programs emphatically 
suspended between propaganda and 
marketing. It is on these «fragments 
of utopia» – to use a definition with 
which Manfredo Tafuri connoted all 
architecture of his and our times – that 
this short discussion intends to focus.
The New York World’s Fair of 1939 – 
conceived by the controversial prince 
of New York City’s urbanism Robert 
Moses, by the anti-fascist mayor 
Fiorello La Guardia and by the Police 
Commissioner Grover Whalen2, all at 
the service of seven large industrial 
groups – seems to belong more to 
the new world that will be established 
in the aftermath of the Second World 
War than to the tormented and gloomy 
1930s to which it chronologically 
belongs, interpreting to the letter the 
title of the exhibition, Building the 
World of Tomorrow with the Tools of 
Today. Only two years had passed 

since the Paris Expo of 1937, but the 
gap seems enormous: the liberal 
democracy that had just risen from 
the tragedy of the Great Depression 
wanted to quickly forget the hunger 
and misery of a capitalism that had 
proved to be extremely fragile. Thus, 
it offers an optimistic vision, opposed 
to the war future of the transatlantic 
dictatorships displayed so peremptorily 
in the imposing realism and classicism 
of the Stalinist and Nazi pavilions, and 
it seems more interested in celebrating 
the faith in the bright future of capitalism 
and large corporations than in the 
usual parade of nationalisms. It is no 
coincidence that, among the national 
pavilions, there were those of big 
companies such as Ford, Kodak 
Eastman, General Motors, Coca Cola, 
Chrysler, nor that among the designers 
there were all the streamlining 
protagonists that for some years had 
been successfully tailoring the image 
of products à la page evocative of 
an elegant and efficient modernity, 
alluding to sensuality and speed, from 

Bel Geddes to Loewy, from Teague 
to Dreyfuss. Many other masters of 
the international architectural scene 
were present: Albert Kahn, Van de 
Velde, Bourgeois, Costa, Niemeyer, 
Markelius, and almost none of them 
sought a celebration of the American 
dream. In an international climate so 
dramatic that was easily imaginable 
to become tragic shortly thereafter, 
they preferred and chose to work on 
the supreme value of democracy. It is 
not irrelevant that, among them, there 
were authors who fled from Nazism: 
Xanti Schawinsky for the North Carolina 
Pavilion; Herbert Bayer, Walter Gropius, 
Marcel Breuer and Schawinsky himself 
for the Pennsylvania Pavilion. Here the 
focus is on nature and democracy, with 
a replica of the Independence Hall in 
Philadelphia, where modern democracy 
was born, with anthracite walls in 
the Hall of Democracy, between the 
Hall of Progress and that of Tradition. 
They all came from the Bauhaus and 
had clear ideas on how the Modern 
Movement could and should have 

[essays]es

Giovanni Menna
Università degli Studi di Napoli Federico II

1 Expo 1967, Montreal. Buckminster Fuller, the geodesic dome of the American Pavilion with the parachutes of 
the Apollo 7 spacecraft (photo Giulio Pane, 1967) / Cupola geodetica del Padiglione americano con i paracadute 
della navicella Apollo 7.

Fragments 
of utopia. 
Architecture 
in International 
Expositions 
1939-2015
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e al cui interno non è esposto nulla, 
poiché è destinata semplicemente 
alla sosta come all’esplorazione, 
alla socializzazione come alla 
meditazione e, appunto, all’ascolto 
delle performance dei tanti musicisti 
esibitisi (500 in sei mesi). Questa 
gigantesca cassa armonica è realizzata 
con 3000 m3 di larice e abete svizzeri, 
45.000 travi e tavole accatastate come 
negli impianti per la stagionatura del 
legname, senza collanti né chiodi, 
semplicemente incastrate, con l’ausilio 
di tiranti d’acciaio periodicamente 
calibrati in rapporti al variare della 
essicazione del legno nel corso della 
manifestazione. Il maestro di Basilea 
dimostra qui che è possibile tenere 
assieme l’istanza di sostenibilità con 
le ragioni dell’architettura, la cui forma 
non è fine a sé stessa né veicolo 
ideologico o metafisico, ma è pensata 
per la vita degli uomini, per i loro corpi 
e i loro sensi: «L’architettura ha il suo 
proprio dominio. E ha una speciale 
relazione fisica con la vita. Non penso 
mai a essa principalmente come un 
messaggio o un simbolo, ma come un 
guscio e uno sfondo per la vita che vi 
si svolge dentro e attorno a essa, un 
contenitore sensibile ai ritmi dei passi 
sul pavimento, alla concentrazione sul 
lavoro, al silenzio del sonno»9.
Non paia azzardato affermare che 
un’edizione di grande successo di 
pubblico come Expo Milano 2015 
più che per le sue architetture sarà 
ricordata per i suoi molti errori di 
impostazione. Due su tutti: «in primo 
luogo perché si è scelto di dislocare 
l’Esposizione su terreni agricoli, 
quando c’erano aree dismesse (ex 
industrie, scali, l’Ortomercato, ecc.) che 
avrebbero potuto essere recuperate, 
con vantaggio per la collettività. In 

secondo luogo, perché, in ogni caso, 
al dopo Expo si sarebbe dovuto 
pensare fin da subito, rendendo il prima 
(l’Esposizione) compatibile con il dopo 
(il riuso). Si è invece puntato sulla 
mera creazione di rendita fondiaria»10. 
Né si potrà tacere di quello che Carlo 
Olmo ha messo in luce come uno 
slittamento di senso che vanifica 
l’obiettivo stesso dell’Expo di porre 
l’attenzione sull’agricoltura, finendo 
per diventare una esposizione centrata 
invece sul cibo11, accogliendo di tutto, 
dalle mense aziendali al junk food 
industriale, fino a esibire McDonald’s e 
Coca Cola come sponsors ufficiali. Non 
mancano idee interessanti, come quella 
dei cluster tematici – tra i quali vale la 
pena di ricordare quello di Cherubino 
Gambardella – e tuttavia nonostante la 
presenza di alcune star internazionali 
come Foster Ass., Libeskind, Herzog 
& de Meuron e di autori italiani 
importanti come De Lucchi e Rota, 
sono pochi i padiglioni ad attestarsi 
oltre la sufficienza. Si mostra qui 
tutta l’impotenza dell’architettura nel 
riuscire – almeno – a evocare un altro 
mondo, incapace di andare oltre quello 
che è ormai solo «un format, come il 
Grande Fratello e X Factor» poiché 
come ha onestamente riconosciuto 
con sorprendente candore lo stesso 
portavoce di Expo Milano 2015, il digital 
and media PR Giacomo Biraghi, anche 
la mostra milanese non appartiene che 
«alla famiglia dei parchi tematici, di cui 
fanno parte quattro “fratelli”: i casinò, 
le crociere, i parchi divertimento e, 
appunto, le esposizioni universali»12.

1	 Sul ruolo dell’architettura nelle Esposizioni universali si veda quanto chi scrive ha espresso in All the world to see the great exhibition. Universal Exhibitions and the adventures of modern architecture, apparso in questa rivista 
nel n. 23 del 2016, pp. 24-35, cui si rimanda anche per i riferimenti bibliografici fondamentali sull’argomento. Quella ricognizione storico-critica aveva come termine ad quem l’Expo parigina del 1937 e, pertanto, il presente 
saggio è da intendersi come il sèguito di quella disamina.

2	 Sulla Esposizione si veda il catalogo della mostra tenutasi al Queen Museum di New York nell’autunno 1989, Remembering the Future: the New York World’s Fair from 1939 to 1964, Rizzoli International, New York 1989 e, per 
una recente messa a punto critica, E. Manzo, Building the world of tomorrow. La New York World’s Fair del 1939 e la trasformazione della Corona Dump, in S. Aldini, C. Benocci, S. Ricci, E. Sessa (a cura di), Il Segno delle 
Esposizioni nazionali e internazionali nella memoria storica delle città, numero monografico di «Storia dell’Urbanistica», XXIII, n. 6, 2014.

3	 A. Paduart, J. Van Doosselaere, La Flèche du Génie Civil, Au Heysel, in «Annales des Travaux Publics de Belgique», n. 1, 1958.
4	 Per un’analisi della documentazione si vedano i relativi fondi della Philips Company Archives, archivio storico della Koninlijke Philips Electronics N.V.
5	 W. Boesiger, H. Girsberger (a cura di), Le Corbusier. Œuvre complète 1910-1965, Verlag fur Architektur (Artemis), Zurigo, 1967. Il passo citato è tratto dalla traduzione proposta da M. De Benedetti nell’edizione italiana della 

Zanichelli.
6	 I. S. Riar, Expo 67, or the Architecture of Late Modernity, Columbia University Press, 2014.
7	 C. Gandolfi, Matter of space. Città e architettura in Paulo Mendes da Rocha, Accademia University Press, Torino 2018, p. 145.
8	 M. Biraghi, Questa è architettura. Il progetto come filosofia della prassi, Einaudi, Torino 2021, pp. 147, 150.
9	 Il passo è tratto da P. Zumthor, Thinking architecture, Birkhauser, Basilea 1999, p. 13.
10	G. Consonni, Expo, occasione mancata per la città, in A. Angelillo (a cura di), Expo dopo Expo. Progettare Milano oltre il 2015, ACMA, Milano 2015.
11	C. Olmo, Internazionale, urbana, iperrealista, rassicurante: questa è l’Expo di Milano, in «Il Giornale dell’Architettura», 24 giugno 2015, p. 2.
12	https://www.parksmania.it/articoli-tecnici/expo-2015-ha-fatto-concorrenza-ai-parchi-di-divertimento/.
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38 Expo 2015, Milano. Wolfgang Buttress, UK Pavilion.
39 Expo 2015, Milano. Cherubino Gambardella, drawing of the coverage of the square of the Bio-Mediterranean Cluster / Disegno della copertura della piazza del Cluster Bio-Mediterraneo.

38

39



[essays]  39[essays]  39

Expo 2020 confirms the presence of 
Dubai on the global scene, a path that 
began with the construction of the first 
skyscraper, designed by John Harris in 
1979 in a city still deserted, and continued 
with the construction of numerous iconic 
buildings that helped define the skyline of 
the current metropolis.
Expo 2020 also consolidates Dubai as 
the first Smart City in the region. From 
the moment in which, in 2013, the Bureau 
International des Expositions (BIE) 
declared the winner of Expo 2020 with 
the motto «Connecting the Mind, Creating 
the Future», the city began its journey 

in the communication and innovation 
sector which, in 2014, was strengthened 
with the announcement of the Dubai 
Plan 2021. A strategic plan which, using 
the principles of the Smart City, looks 
at the development of the city through 
the promotion of an economy driven by 
innovation and digital connectivity.
The Expo Master Plan – divided into 3 
distinct lobes, joined by the large dome 
covering the main square (Al Wasl - The 
Connection) and characterized by a 
general pavilion and a specific theme 
each (sustainability, mobility, opportunity) 
– will become the public core of a new 
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Anna Cornaro
American University in Dubai

Expo 2020
and District 2020.
Present and future
of clusters
and smart cities
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1 The wheel developed by Boyd Cohen, showing the main indicators of the smart city 
/ La ruota sviluppata da Boyd Cohen, che mostra i principali indicatori della smart city.
2 Expo 2020. Aerial view at night (photo: courtesy of Expo 2020 Dubai) / Vista aerea di notte.
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popolare che attira masse di visitatori 
e presenta una concezione innovativa 
per questa tipologia di riferimento 
urbanistico. Dubai ospita già da anni 
una fontana danzante da primato ai 
piedi del Burj Khalifa, una suggestiva 
coreografia di getti ad alta pressione 
che vengono sparati a decine di metri 
a ritmo di musica, contribuendo, 
oltre ad affascinare migliaia di 
visitatori mesmerizzati dalla fluidità 
dei movimenti, a raffrescare le zone 
circostanti. Ad Expo 2020, piuttosto 
che avere uno specchio d’acqua che 
zampilla verso l’alto, l’acqua cade 
dalle mura di un anfiteatro dove le 
persone occupano la platea, mentre 
i più spericolati cercano di scalare le 
pareti tra i flutti che ricadono a ritmo 
di pezzi musicali appositamente 
composti. Le pareti curve che simulano 
una superficie ciottolata assorbono i 
fiotti d’acqua che viene riciclata per 
la continuità dello spettacolo senza 
disperdersi verso la platea.
L’elemento audiovisivo di tutta la 
fiera è stato particolarmente curato, 
ogni esperienza sembra trasformarsi 
al tramonto conferendole nuove 
prospettive. La grande copertura 
dell’Al Wasl Square da ombreggiatore 
diventa una cupola di luce, gli spruzzi 
dell’elemento d’acqua mutano in lingue 
di fuoco che lambiscono i visitatori 
attoniti mentre i commenti musicali 
enfatizzano la drammaticità delle 
scenografie. Anche passeggiando da 
una zona all’altra la musica proveniente 
dai diversi dispositivi non sembra 
sovrapporsi in modo cacofonico, ma 
piuttosto fondersi armoniosamente 
con i suoni dei tamburi delle danze 
autoctone, mentre l’effetto illuministico 
è progettato per estendere il momento 
del tramonto indefinitamente con 
una varietà di dispositivi disseminati 
all’interno delle aree comuni. Altro 
vanto italiano, I-Guzzini, ha garantito 
larga parte della fornitura.
Le grandi esposizioni universali hanno 
rimodellato in passato intere metropoli 
che sono riuscite ad assicurarsi 
così il loro ingresso nella modernità. 
Che le recenti edizioni non abbiano 
prodotto icone come la torre di Eiffel, 
il padiglione tedesco di Mies van der 
Rohe o la Biosfera di Fuller è chiaro a 
tutti, anche perché l’impatto di questi 

19-20 Surreal, the Water Feature on a foggy morning 
(Photo by Palani Mohan) / Surreal, la Water Feature in 
una mattina di nebbia.
21-22 Visitors inside the Dodecalis Luminarium 
by Architects of Air at Festival Garden (Photo by 
Anthony Fleyhan) / Visitatori all’interno del Dodecalis 
Luminarium di Architects of Air al Festival Garden.
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megaeventi, negli ultimi decenni, 
non si è limitato all’area occupata 
ma ha pervaso altre zone della città 
e della provincia. A Dubai, con Expo 
2020 si è cercato di ricreare l’effetto 
iconico che, tramite l’architettura, 
ridefinisce l’identità visiva di una 
nazione e il grande duomo Al Wasl 
è riuscito almeno in questo intento. 
Sebbene sia lodevole l’obiettivo di 
estendere l’utilizzo dell’area oltre i sei 
mesi programmati, certo non saranno 
gli spazi pubblici ben progettati e 
realizzati a contribuire alla longevità di 
un progetto che per sua natura nasce 
come effimero. Dubai sembra ripetere 
spesso gli errori del passato creando 
delle bolle esclusive che finiscono 
per segregare i residenti dei vari 
quartieri, piuttosto che generare dei 
poli attrattivi con diverse funzioni che 
facciano gravitare la vita delle persone 
attraverso ecosistemi complementari e 
sincronizzati. Un barlume di speranza 
è dato dal fatto che le infrastrutture e 
il trasporto pubblico hanno anticipato 
l’insediamento di Expo 2020, 
contribuendo ad allacciarlo in modo 
concreto fin da subito al resto della 
metropoli. Solo il tempo potrà dire del 
successo di questa visione.

21
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that brings to an upper level, where 
the journey through Japanese nature, 
traditions, pop culture and technology 
starts.
The contrast between the inside 
and the outside is strong and guides 
everyone in an immersive experience 
that, after leaving the bright and white 
outdoor space, brings to a journey in 
dark and foggy rooms animated by 
colorful projections.
The experience is choral and individual 
at the same time: everyone identifies 
with a different flower, linking people 
from all over the world to each other. It 
moves from very emotional projections 
communicating the culture and the 
history of Japan to the colorful hall of 
the innovation that represents different 
realms through the cute miniatures 
(mitate) created by the artist Tanaka 
Tatsuya: 128 displays of miniature 
artworks personally and individually 
assembled by the artist for the event 
and categorized in 4 themes (space, 
city, sea and land).
The sequence of the rooms creates a 
contrast of atmospheres that reflects 
the cultural complexity of the country, 
rooted in its traditions and open to pop 
cultures, able to combine in the lively 
and reach environment of the pavilion 
tea houses and pachinko, traditional 
masks and emoticons, seasons and 
artificial intelligence, spiritual mood, 
and playful models.
The theme of the pavilion – «where 
ideas meet» – uses the unique 
occasion to have visitors from all over 
the world gather in the same place 
and at the same time. Each of the 
visitors will create an avatar generated 
by the inputs of their personal 
experience in the pavilion. At the end 
of the journey, everyone is invited to 
contribute bringing issues or ideas 
environmentally significant that, once 
collected, will help to set targets, and 
define themes for the 2025 Expo in 
Osaka.
In the last room, a big screen (Our 
Voice Map) represents the interactions 
and summarizes the result of the 
survey.
A small independent restaurant 
completes the contribution of Japan 
to Expo: the tiny origami-like pavilion 
hides a technological kaiten-sushi 
combining once again tradition and 
technology in the unique culture that 
Japan represents.
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Discovering Pakistan’s hidden 
treasures with Noorjehan Bilgrami

Emanuela Corti

Photo by Miaad Mahdi/Expo 2020 Dubai

Al Jabal Eng. | Rashid Rana

Work
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Location
Dubai
Project year
2020
Architecture and Design
Al Jabal Eng. | Rashid Rana
Project Team
Principal Curator: Noorjehan Bilgrami
Interior Design: Shahid Abdulla
Exterior design: Rashid Rana
Curatorial Review Committee: Shahid 
Abdulla, Yawar Jilani, Mahboob Khan
Curatorial Team: Fatima Mullick, Zoha 
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Official soundtrack: Rohail Hyatt
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Image Credits
Miaad Mahdi, Suneesh Sudhakaran, 
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Sassine, Christophe Viseux, Mahmoud 
Khaled, Noorjehan Bilgrami
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In the Opportunity District of Expo 2020, 
a pavilion looks at its country’s past 
as a precious resource. Opportunities 
lie in antique crafts and materials that 
sometimes are forgotten by locals and 
unknown to foreigners. The curator of 
Pakistan’s pavilion, Noorjehan Bilgrami, 
is one of the country’s foremost visual 
artists, textile designers, researchers, 
and educationists. Noorjehan spent her 
life working with artisans to document, 
revive and sustain these traditions. Her 
atelier Koel is a pioneer in the revival of 
hand-block print, handloom and natural 
dyes in the country. Her research, 
together with the meticulous attention to 
details of all collaborators, had a strong 

influence in the execution of the pavilion. 
The visitor experiences the rich culture 
of Pakistan through a multisensorial 
walk. The Inner Journey, the labyrinth-
like interior of the pavilion, consists 
of eight spaces that pay tribute to the 
country’s diversity through materials, 
textures, lighting, scents and sounds. 
Renowned producer and composer 
Rohail Hyatt created a soundtrack, 
Lala-e-Sehrai (Flower of the Desert), 
to accompany the visitors through their 
journey, while two films engage the 
viewer through big-scale visuals. Haven 
of Natural Wonders, directed by Nisar 
Malik, depicts Pakistan’s magnificent 
landscapes, while another film directed 

by Jami highlights Pakistan’s religious 
landscape. A water feature with scented 
flowers suggests a spiritual dimension.
It is fair to note that the interior and 
exterior of the Pavilion look somehow 
disconnected: the exterior forms are 
pretty contemporary and clean, while 
old crafts and dramatic light characterise 
the interior. Initially, the project was 
awarded to a Dubai-based company, 
PICO EMEA, with the brief “Emerging 
Pakistan”, and an Iraqi-Canadian 
architect developed the form and the 
plan. In 2018, the Pakistani government 
changed, and the project landed to a 
different team. The government did not 
have enough funds and private money 

was raised to complete the work. The 
curatorial team did not change what was 
accomplished in the first instance, and 
money constraints had to be considered. 
To better understand Pakistan’s hidden 
treasures, we met Noorjehan Bilgrami 
and discussed her work and outcomes.

EC: Pakistan – the Hidden Treasure 
what was your aim at the beginning 
of the works? Did you fulfil your 
objectives, or do you think there is 
much more to say?
NB: Pakistan has a rich craft legacy 
that stretches more than 7.000 years, 
and I have spent almost five decades 
in my journey of exploring, protecting 

Photo by Suneesh Sudhakaran/Expo 2020 Dubai
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perceptual spatial majesty is revealed.
The theme chosen by Bahrain is 
density, evoked and represented by 
the proposed cultural content. The 
nature of the small Arab island, its 
urban dimension, the population, the 
traditional craft techniques contribute 
to the exhibition through the display 
of objects and installations. However, 
given the difference in scale, this 
apparatus cannot compete with 
the surprisingly dense forest of 
126 steel columns – each 24 meter 
long – which, already announced 
on the façade, determine the 
particular spatial experience of 

the large internal atrium. Even 
without resorting to the metaphor 
of traditional weaving needles and 
looms, with which the design choice 
is officially communicated, the 
poles – which are partly structural 
and partly scenography – are the 
factual content of the pavilion. 
Their disordered presence and 
density break the light and, while 
obstructing the space, determine a 
fascinating reading of its depth. The 
architecture of the Bahrain pavilion is 
all contained in this idea. At the same 
time, it is strongly characterized by a 
sophisticated conceptual simplicity 

and a constructive and experiential 
complexity or, as the architect 
himself defines it, by an «intellectual 
minimalism». The project also 
stands out from the others present 
at Expo in another aspect. Although 
the Bahrain commissioners in their 
press releases support the pavilion’s 
sustainability, the writer could not find 
any indications of this strategy applied 
to the building. Indeed, as planned, 
dismantling the structure at the end of 
the event and moving it to the capital 
Manama is a sign of interest in its 
functional recycling.
Perhaps, given the times, the 

designer’s search for a spatial 
theatrical drama would have been 
even more interesting if it had been 
the bearer of an effective contribution 
in terms of sustainable strategies.
However, the Bahrain pavilion 
testifies, once again, to the interest 
of the Arab kingdom in promoting 
qualitative architecture. The recently 
built and widely published projects, 
together with the successful 
participation in the most critical 
architecture exhibitions in the world, 
testify to a fertile context for these 
themes, and the contribution to the 
Expo, once again, confirmed it.
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Bahrain pavilion. 
L’opportunità 
della densità
Potremmo dividere i padiglioni presenti 
all’Expo di Dubai in tre categorie 
a seconda della loro posizione nel 
masterplan. La prima include i padiglioni 
più importanti e di dimensioni maggiori. 
Essi si trovano nei punti strategici 
dell’impianto generale: di fronte agli 
ingressi tematici o a ridosso della 
grande cupola centrale. La seconda 
categoria, in ordine d’importanza, è 

rappresentata dai padiglioni disposti 
linearmente lungo i percorsi curvilinei 
che congiungono gli ingressi all’area 
centrale. La terza è quella dei padiglioni 
nazionali che occupano i piani terra 
degli edifici disposti a corona intorno 
all’area baricentrica del masterplan. Gli 
edifici che appartengono al secondo 
gruppo sono tutti chiamati a risolvere 
due questioni progettuali che si 
relazionano l’una con l’altra: la soluzione 
dell’accesso dei visitatori provenienti 
dai percorsi pedonali e il linguaggio 
architettonico della facciata verso lo 
spazio pubblico. A prescindere dalla 
configurazione volumetrica scelta e 

dalla strategia espositiva generale, tutti 
gli edifici posti lungo gli assi principali 
condividono tali temi architettonici, ai 
quali i progettisti, ovviamente, hanno 
risposto in modi molto diversi.
La maggior parte dei progetti definisce 
accessi che offrono diversi gradi di 
permeabilità spaziale, per invitare il 
visitatore ad accedere agli spazi interni. 
Per esempio, solo per citare alcuni, 
il padiglione del Brasile solleva in un 
punto specifico la cortina traslucida 
del semplice parallelepipedo che 
contiene lo spazio d’acqua pubblico. 
Il padiglione della Finlandia risolve il 
tema disegnando un taglio curvilineo 

ed elegante sulla superficie esterna, 
permettendo l’accesso a un cortile 
interno rivestito in legno. Nel padiglione 
della Svezia vi è una fitta foresta di pali 
di legno a mediare tra gli spazi esterni 
e l’accesso che non è direttamente 
percepibile. Il padiglione d’Israele 
propone una platea sul tetto che, 
discendendo verso il livello dello spazio 
pubblico esterno, lo trasforma in un 
palco che si rivolge verso gli spazi 
pubblici comuni.
Tra i molti altri esempi che potrebbero 
essere citati, il padiglione del Bahrain, 
progettato dall’architetto svizzero 
di origine venezuelana Christian 



112  

con l’adozione di metodi e tecnologie 
costruttive occidentali. È proprio 
in questo momento che l’equilibrio 
creato dal tempo e dall’esperienza si 
incrina: prima divennero superflui i 
materiali che concorrevano a creare 
un isolamento naturale, in seguito 
anche le tipologie abitative e le 
strutture di raffrescamento. L’ulteriore 
diversificazione delle economie del 
golfo e la loro crescente influenza 
geopolitica inferirono il colpo 
decisivo alle abitazioni tradizionali 
promuovendo lo sviluppo di un 
mercato immobiliare basato su di una 
densità abitativa senza precedenti. In 
questa fase le abitazioni divennero 
dei sistemi chiusi, degli involucri 
sottovuoto perfettamente isolati 
dalla calura esterna, sostenendone 
un microclima opposto a suon di 
petrodollari. Un rinato interesse verso 
la questione ambientale e soprattutto 
la recente necessità di abbattere 
uno scomodo primato di inguaribile 
paese sprecone di risorse ha volto 
lo sforzo di alcuni alla creazione di 
macchine ad orologeria perfettamente 
sincronizzate con i ritmi circadiani 
e stagionali, per favorire tramite la 
tecnologia di simulazioni e apparati, 
un comfort climatico ottimale a 
una spesa ambientale più bassa 
possibile. Si direbbe che di questa 
lezione l’Austria abbia voluto cogliere 
l’essenziale, riportando l’orologio 
evolutivo architettonico indietro nel 
tempo, pur mantenendo la propria 
proposta perfettamente sincronizzata 
con la contemporaneità, cercando 
di riconciliare l’aspetto tecnico e 
quello culturale, attingendo dalla 
tradizione popolare del costruire 
compassionevolmente secondo 
natura, in un equilibrio di materiali, 
proporzioni, orientamenti e buon 
senso, sedimentato da millenni 
di esperienza. Per gli architetti 
di Querkraft, lo studio austriaco 
incaricato della progettazione, la 
scelta è stata evidentemente quella di 
non volere necessariamente fornire 
una soluzione preconfezionata ma 
di studiarla e costruirla dal basso 
considerando le tradizioni, l’identità, la 
natura e lo spirito del luogo. Il risultato 
è, più che un’architettura in sé, un 
linguaggio costruttivo che reinterpreta 
e fonde tratti distintivi dell’architettura 
islamica. Il locale camino solare 
(barjeel o torre del vento), il porticato 
ad archi (riwaq) e la corte piantumata 
(sahn), sono i secolari metodi di 
ventilazione passiva che concorrono 

Photo by Suneesh Sudhakaran

Photo by Suneesh Sudhakaran
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a mitigare gli eccessi del clima locale. 
Tutti questi dispositivi si ritrovano 
in un unico elemento prefabbricato 
a tronco di cono che nonostante la 
rigida maglia compositiva riesce a 
modularsi in una varietà di spazi per 
niente scontati, di scala e complessità 
differenti, a tratti più permeabili 
all’ambiente esterno e a tratti più 
raccolti e privati. Efficacemente 
questo congegno climatico a basso 
contenuto tecnologico riesce, anche 
tramite un rivestimento interno di 
intonaco argilloso, a consumare un 
quarto di una equivalente costruzione 
convenzionale negli Emirati, 
assicurando una temperatura fino a 
10 gradi inferiore a quella esterna. 
Una lezione di civiltà e morigeratezza 
quasi sussurrata, che invita a fermarsi 
e riflettere, e forse, nella cacofonia di 
una esposizione universale, potrebbe 
passare sfortunatamente del tutto 
inascoltata.

Photo courtesy of Austria Pavilion

Photo courtesy of Austria Pavilion
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semplice tenda eretta accanto a 
una collina sabbiosa per catturare 
all’interno le brezze circostanti e con 
nient’altro che sabbia sotto i piedi. 
Il loro incontro aveva l’obiettivo di 
raggiungere una visione condivisa e il 
miglioramento della vita della propria 
gente.
Lo stesso concetto è stato traferito nel 
padiglione The Good Place. Il design 
del padiglione ha interpretato questa 

storia in chiave contemporanea. In 
primo luogo, la forma originale della 
tradizionale tenda beduina viene 
invertita per generare un contatto tra il 
suolo e l’ambiente circostante; quindi, 
essa viene modernizzata mediante 
una divisione in triangoli sorretti da un 
sistema di travatura reticolare. L’ultimo 
passaggio è dinamizzare la forma 
per aumentare l’apertura e la visibilità 
verso l’angolo sporgente dell’ingresso. 

Questa rivisitazione simboleggia lo 
scambio di pensieri tra i governanti e 
la natura trasformativa del “potere del 
pensiero” e riflette le aspirazioni delle 
persone a migliorare la propria vita.
Quando i visitatori si avvicinano 
al padiglione, vengono accolti da 
tende che si estendono al di là della 
facciata dell’edificio attraverso supporti 
trasversali a forma di V. Lo spazio 
tra l’edificio e l’attacco a terra della 

sovrastante copertura a tenda funge 
da area per la fila d’attesa. Le tende 
forniscono ombra e accelerano la 
brezza da nord che circonda il sito 
affinché lo spazio per la coda di attesa 
risponda all’approccio progettuale 
sostenibile. Durante l’attesa, le 
persone sono incuriosite dal collage 
di frammenti triangolari pixellati, che 
evidenzia come un singolo pensiero 
possa moltiplicarsi se fondato su basi 
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socialmente rilevanti. Gli spettatori 
restano ipnotizzati dal miraggio delle 
immagini sulla tela pixellata interna 
e vedono i loro riflessi accanto agli 
schermi che ritraggono i profili dei 
Global Innovators. È stato quindi 
immaginato un muro vivente simile 
a un miraggio, dove specchi e 
schermi interagiscono con i volti di 
visitatori e innovatori. Nel miraggio 
i visitatori potrebbero chiedersi: 

«Con quale pensiero trasformativo 
posso contribuire a rendere questo 
mondo migliore?». Essi iniziano la 
conversazione con gli innovatori e qui 
le persone diventano parte integrante 
del design. I loro profili danno infatti 
forma alla “tenda vivente”.
Il viaggio per fare visita ai Global 
Innovators parte dal video che 
introduce la visione di Expo Live, 
proiettato sullo schermo sinuoso 

ispirato alle dune, con una bellissima 
immagine del deserto per enfatizzare 
la nascita del Paese. Successivamente 
i visitatori vagano nello spazio 
congestionato da pannelli espositivi, 
come se gli innovatori di tutto il 
mondo li accogliessero. Un sistema 
interattivo multisensoriale fornisce 
alle persone una spiegazione vocale 
quando si spegne lo schermo. È come 
sperimentare durante un cocktail 

party una conversazione con chi 
ha cambiato il mondo. Il viaggio si 
conclude con lo scatto di una foto 
dei visitatori sorridenti per l’app di 
finanziamento. Non è per sé stessi, ma 
per donare i propri sorrisi a eventuali 
campagne di raccolta presenti sulla 
app. Successivamente il numero di 
sorrisi si trasforma in una donazione 
e così i sorrisi delle persone aiutano a 
rendere il mondo un posto migliore.
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Emanuela Corti

Towards
a sustainable
luxury
1 Pulp Fusion by the studio Bits to Atoms based in Beirut explores the use of 
recycled perishable materials to manufacture durable goods (photo: Bits to 
Atoms) / Pulp Fusion dello studio Bits to Atoms con sede a Beirut esplora l’uso di 
materiali riciclati deperibili per la realizzazione di prodotti durevoli.
2 Pulp Fusion is composed of paper pulp mixed with plant seeds and nutrients 
(photo: Bits to Atoms) / Pulp Fusion è un materiale composto da polpa di carta 
mescolata a semi e sostanze nutritive.
3 Dateform, the first prototypes manufactured out of the date’s seeds material 
where food container (photo: Dateform) / I primi prototipi realizzati con il materiale 
di noccioli di dattero si proponevano come contenitori per alimenti.
4 Dateform in its hard surface version for interior application (photo: Dateform) / 
Dateform in versione pannello per finiture di superfici per interni.

1

2
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The 
area 
of the Arab 
Emirates was known 
as an important regional 
trading centre until the late 1800s; 
with the acquisition of oil wealth, the Arab Gulf 
city-states saw a rapid economic transformation, and in 
1971 the federation of the seven Emirates was founded. 
Since then, the country has seen massive and rapid 
development, and nowadays Dubai is known for its 
construction projects and for the real estate market; 
in fifty years, the whole region changed entirely, and 
people came from all over the world to participate in its 
development.
The UAE is currently in a significant and delicate 
phase: 2021 has been the Golden Jubilee of the Union, 
and with Expo 2020 delayed due to the pandemic, 
expectations grew high. In 2010, H.H. Sheikh 
Mohammed bin Rashid Al Maktoum, Vice-President 
and Prime Minister of the UAE and Ruler of Dubai, 

launched UAE Vision 2021, aiming to make the UAE 
among the best countries in the world. The Vision 
summarises six national priorities, representing the key 
focus sectors of government action. In the last decade, 
a lot has been done to achieve the goals, responding to 
several challenges related to economy, national identity, 
health, education, environment, and wellbeing. Although 
significant improvements in environmental management 

have been 
made, in 2016 

the World Wildlife 
Fund estimated that the 

Emirates are still amongst the 
countries with the highest ecological 

footprint in the world (World Wildlife Fund, 2016).
The objectives of the more recent Vision 2030 of 
the Government aligned to the UN Sustainable 
Development Goals (SDGs), and the UAE is taking 
several steps to achieve them. New strategies focus on 
infrastructure, transportation, environment, and industry.
Among many initiatives, the Industrial Strategy 2030 
was set to elevate Dubai into a global platform for 
industries based on knowledge, innovation, and 

3

4
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Extremely slender, light, suspended in the air, capable 
of giving rise to numerous shapes. Colibrì magnetico, 
designed by Emiliana Martinelli, is a system of lamps 
that allows you to let your creativity fly, playing with the 
modularity of the different elements.
This family is full of solutions suitable for every need 
of use: from domestic to contract. In fact, it is possible 
to develop infinite compositions with the most varied 
shapes. Everything is set on the spherical surface of the 
joints which, by coupling the different modules, allow to 
obtain three-dimensional effects suspended in the air.
The magnets allow to join together several elements 
giving life to light and harmonic figures, distributed in 
space without angle constraints.
Various elements and accessories are available to fix it 
to the wall or ceiling thanks to supports that house the 
magnetic joint. 
It is also possible to have only one power cable for three 
light elements, for a cleaner and lighter structure. 
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Magnetic Colibri, a versatile and eclectic collection
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Colibrì Magnetico, 
una collezione 
versatile ed eclettica
Sottilissima, leggera, sospesa nell’aria, 
capace di dare origine a numerose forme. 
Colibrì magnetico, disegnato da Emiliana 
Martinelli, è un sistema di lampade che 
permette di far volare la propria creatività, 
giocando con la componibilità dei diversi 
elementi.  Questa famiglia è ricca di soluzioni 
adatte a ogni esigenza di utilizzo: dal 
domestico al contract. 
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Martinelli Luce Spa
Via Teresa Bandettini
55100 Lucca - Italy
phone.+390583.418315       
fax +39 0583.419003
www.martinelliluce.it
info@martinelliluce.it
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Si possono infatti sviluppare infinite 
composizioni dalle forme più varie. 
Si gioca tutto sulla superficie sferica dei giunti 
che accoppiando i diversi moduli, permettono 
di ottenere effetti tridimensionali sospesi 
nell'aria. I magneti, posti alle estremità, 
permettono di unire tra loro più elementi 
dando vita a figure leggere e armoniche, 
distribuita nello spazio senza vincoli di 
angolazione. Diversi elementi e accessori 
ne consentono il fissaggio a parete o soffitto 
grazie a dei supporti che ospitano lo snodo 
magnetico. Inoltre è possibile avere un 
solo cavo di alimentazione per tre elementi 
luminosi. Questo permette di avere una 
struttura ancora più pulita e leggera.
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Villa Martine shines 
with the elegant furniture by Talenti 

Talenti, the iconic brand of high-end outdoor design, and the renowned Studio Pè present 'Villa 
Martine', a beautiful residence in Miata Arzachena, Sardinia. 
 
This exclusive luxury location, close to the sea and exclusive are of Porto Cervo, is set on high 
ground with incredible views where the outdoor spaces combine perfectly with the elegance of 
the interior. 
 
But it is above all the luxuriant outdoor space that seduces, where Talenti dominates with 
multiple collections that demonstrate the brand's versatility. On the terrace, for example, sofas, 
armchairs and poufs from the Cruise Teak collection designed by Ludovica+Roberto Palomba 
embellishes the location with their wooden structure and the elegant details. Also from the same 
collection are the sun beds with large back wheels that evoke the marine style that pervades 
the entire line. On the other hand, Panama, skilfully designed by the famous Milanese duo, is 
more enveloping, with its incredible daybed and living relax armchairs where the aluminium 
frames and nautical ropes are made to support and embrace the body. Designed by Ramon 
Esteve, the daybed in the Casilda collection is an oasis of relaxation that lends sophistication 
to the poolside: the powder-coated stainless-steel structure offers a refined, light taste that 
contrasts with the abundant volumes of the cushions, creating a pleasant play of geometry and 
light. To complete, Jackie lamps and pouf are a perfect mix that embellishes through design and 
comfort this magical location for summer.
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Villa Martine risplende
con gli eleganti arredi di TalentI
Talenti, marchio iconico del design outdoor d’alta gamma, e il rinomato Studio Pè presentano 
“Villa Martine”, una bellissima residenza a Miata Arzachena, in Sardegna.
 
Questa esclusiva location di lusso a pochi minuti dal mare e dalla località italiana di Porto 
Cervo, è collocata sopra un’altura da cui si gode un’incredibile vista dove gli spazi esterni si 
combinano alla perfezione all’eleganza dell’interior.

Ma a sedurre è soprattutto il lussureggiante spazio esterno dove Talenti domina con molteplici 
collezioni che dimostrano la versatilità del marchio. In terrazza, ad esempio, divani, poltrone e 
pouf della collezione Cruise Teak disegnata da Ludovica+Roberto Palomba impreziosiscono 
l’ambiente con la loro struttura in legno e i numerosi dettagli ricercati. Della stessa collezione, 
anche i lettini caratterizzati da grandi ruote posteriori che rievocano lo stile marino e naturale 
che pervade tutta la linea. Più avvolgente è invece Panama, la linea sapientemente disegnata 
dal famoso duo milanese, con l’incredibile daybed e la poltrona relax dove le strutture, in 
alluminio e corde nautiche sono realizzate per sostenere ed abbracciare il corpo. Firmato da 
Ramon Esteve, il daybed della collezione Casilda è un’oasi di relax che dona raffinatezza a 
bordo piscina: la struttura in acciaio inox verniciato a polvere, propone un gusto raffinato e 
leggero che contrasta con i volumi abbondanti della cuscineria, creando un gioco piacevole 
di geometrie e luci. Per completare, lampade e pouf Jackie, un mix perfetto che impreziosisce 
attraverso il design e il comfort questa magica location per l’estate.

Talenti Spa
Strada Amerina Km 4,5 – 05022 Amelia (TR) Italy
phone +39 9744 930747
www.talentispa.com
customerservice@talentispa.com
https://www.instagram.com/talenti_outdoorliving/
https://www.facebook.com/Talentioutdoorliving/
https://vimeo.com/user57568428



SLS Dubai Hotel & Residences is a wondrous and striking landmark in Burj Khalifa District.
Located in Downtown district, SLS Dubai offers incomparable 360-degree views over the city, with unobstructed 
views of the iconic Burj Khalifa, along with a clear overhead of the calming Dubai Creek.
The impressive 75-storey tower makes SLS Dubai one of the talles hotels and residences in the region. Developed 
in collaboration with internetional award-winning architecture firm Aedas, SLS Dubai features 254 expertly designed 
hotel room by acclaimed designer Paul Bishop, 371 residential units, 3321 hotel apartment and in true SLS fashion, 
contemporary art, sleek accents and exceptional fittings that are unique characteristics of the brand’s DNA.
In this splendid Project, PARLA is the furniture supplier for the hotel and apartments, with custom made furnitures 
as chairs, armchairs and sofas.
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SLS Dubai Hotel & Residences
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Parla Design
DUBAI SHOWROOM
Office No: 1509, Sobha Sapphire Bldg P.O Box: 123377
Business Bay - Dubai, UAE
phone:+971 4 553 07 28
fax:+971 4 553 07 12
dubai@parladesign.com
parladesign.com
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The Xinshougang Bridge is the last stretch of a 
600-year-old road that connects the urban and 
suburban areas of Beijing, with the aim of speeding 
up transit to the city centre. Built by China Railway 
Baoji Bridge Group under the China Railway Group 
Limited (CREC), the bridge goes on to cross Shougang 
Industrial Park, the new site of the 2022 Winter 
Olympics.
Inaugurated at the end of September 2019, and 
awarded in 2020 with the Award of Merit in the Bridge/
Tunnel category, the bridge represents an authentic 
engineering gem, created by international and Chinese 
designers.
Curated by the Beijing Municipal Engineering Design 
Research Institute in collaboration with the Frontera 
Lighting Design studio in Beijing, the lighting project 
saw the utilisation of a selection of Linea Light Group 
professional solutions which perfectly integrate into the 
structure and are able to ensure high performance. On 
both sides of the spans, the Prolamp RGBW projector 
with DMX control creates plays of light and evocative 
multicolour scenographies. The narrow spot optics allow 
for a precise and well-defined light beam.
To illuminate the pedestrian passage, the Beret 
recessed ground spotlights were chosen, also being 
ideal for highlighting details, thanks to their small size, 
robustness and AquaStop® technology.
Then, installed to shine light on the entire lower part 
of the bridge and all along its extent is the Paseo 
transparent polycarbonate bar, customised with a colour 
temperature of 4500K recessed into the ground and 
with elliptical optics that direct the light beam along the 
entire length without light dispersion. The same bars are 
also found along the handrails of the lateral stairways: 
they perfectly integrate into the structure, ensuring only 
the beam of light is visible.
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Xinshougang Bridge, 
the Chinese bridge lit 
by Linea Light Group
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LINEA LIGHT GROUP  
Via della Fornace 59
31023 Castelminio di Resana (TV)  
phone +39 (0)423 7868
IG @linealightgroup
FB @Linea Light Group
LK @Linea Light Group

Xinshougang Bridge,
il ponte cinese
illuminato
da Linea Light Group 
Il ponte Xinshougang Bridge rappresenta l’ultimo 
tratto di una strada di 600 anni che collega le aree 
urbane e suburbane di Pechino. Realizzato da China 
Railway Baoji Bridge Group sotto China Railway 
Group Limited (CREC), il ponte attraversa anche lo 
Shougang Industrial Park, nuovo sito delle Olimpiadi 
invernali 2022.
Inaugurato a settembre 2019, e insignito nel 2020 del 
prestigioso Award of Merit - categoria Bridge/Tunnel, 
il ponte, realizzato da designer cinesi e internazionali, 
rappresenta un autentico gioiello ingegneristico.
Per il progetto illuminotecnico, curato dall’istituto 
Bejing Municipal Engineering Design Research 
in collaborazione con lo studio Frontera Lighting 
Design di Pechino, sono state utilizzate le soluzioni 
professionali di Linea Light Group che si integrano 
perfettamente nella struttura e sono in grado di 
assicurare elevate perfomance.
Ai due lati delle campate, il proiettore Prolamp 
RGBW con controllo DMX permette giochi di luce 
e suggestive scenografie multicolor. L’ottica narrow 
spot consente di avere un fascio luminoso puntuale e 
ben definito.
Per l’illuminazione del passaggio pedonale sono stati 
scelti i faretti da incasso a pavimento Beret, ideali 
anche per evidenziare i dettagli, grazie a dimensioni 
contenute, robustezza e tecnologia AquaStop®.
Per l’illuminazione di tutta la parte inferiore del ponte 
e per tutta la lunghezza, la barra in policarbonato 
trasparente Paseo, qui customizzata con la 
temperatura colore di 4500K incassata a pavimento e 
con un’ottica ellittica, consente di direzionare il fascio 
di luce lungo la lunghezza, evitando dispersioni. 
Le stesse barre si trovano lungo i corrimani delle 
scalinate laterali: incassate all’interno, si integrano 
nella struttura rendendo visibile solo il fascio di luce.
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High security
fence system 
ASTM certified

Sistema di recinzione 
ad alta sicurezza 
certificato ASTM

Cavatorta HSF System was developed to meet the perimeter protection 
needs of all those critical infrastructures and vulnerable areas, such as: ports, 
airports, railways, military force bases, border states, power or nuclear power 
plants, photovoltaic parks, telecommunication areas, factories, chemical and  
industrial plants, pharmaceuticals, petrochemicals, etc.
Thanks to extreme narrow mesh size (12.7x76.2 mm), the system is classified 
as anti-cut and anti-climb over. Cavatorta’s exclusive Galvatec coating 
process, gives the panels an excellent quality corrosion protection, ensuring a 
long lasting life over the time.

Posts (profile 80x60x2.5 mm) and all other structural elements of the 
HSF system, have been specifically designed to allow multiple installation 
possibilities: versions to be concrete embedded or with base plate to be fixed 
with dowels, for plinths installation, curbs and concrete walls either new or on 
existing constructions. For special applications, “fixing-saddle” or “ L “ brackets 
are designed, to respond to any customer’ structural needs.
A fixing plate with stainless steel bolts and nuts, has been thought to fix the 
panel to the post, giving the best strength to the entire system. In order to 
increase the fence anti-climb safety level, Cavatorta suggests  to apply on top 
of the posts, different types of top extension arms,  that allow to apply and 
install barbed wire, razor wire or a further extension of security panels.

FORCED ENTRY TEST (ASTM F2781-15)
ASTM F2781-15 certification is required by international contractors, especially 
in ARAB COUNTRIES, where the concept of safety is extremely important.
This standard is specifically required for all those HIGH SECURITY fencing 
projects, mainly for the following sectors: military and defense, industrial, oil & 
gas, energy, telecommunication, transport and sensitive targets.
The FORCED ENTRY TEST has been carried out by an International 
certified institute, ISTITUTO GIORDANO, that thanks to its  highly specialized 
technicians, is able to perform and certify any international required standard.
The HSF system’ strength has been tested using specific tools, necessary to 
detect the resistance characteristics of the product during an intrusion attempt. 
The test results are shown in the tables on the opposite page.

Il Sistema HSF Cavatorta è stato sviluppato per soddisfare le necessità di 
protezione perimetrale di alta sicurezza di infrastrutture critiche ed obiettivi 
sensibili, quali: porti, aeroporti, ferrovie, basi e installazioni militari, confini 
di stato, centrali elettriche o nucleari, parchi fotovoltaici, infrastrutture di 
telecomunicazione, siti, stabilimenti, impianti industriali chimici, farmaceutici, 
petrolchimici, ecc. Grazie alle dimensioni di maglia estremamente fitta (12,7x76,2 
mm), il sistema viene classificato anti-taglio ed anti-scavalco. L’esclusivo 
rivestimento Galvatec Process di Cavatorta conferisce ai pannelli un’eccellente 
protezione contro la corrosione, garantendo una elevata durabilità nel tempo.
I pali (profilo 80x60x2,5 mm) e gli altri elementi strutturali del sistema HSF 
sono stati espressamente progettati per consentire molteplici possibilità di 
installazione: versioni da inghisare nel calcestruzzo o con piastra di base a 
tassellare, per installazione/applicazione su plinti, cordoli e muri in calcestruzzo, 
di nuova costruzione o esistenti. Per applicazioni speciali, vengono progettate 
staffe o piastre a “sella”, a “L”, “customizzate”, per rispondere a qualsiasi 
necessità strutturale del cliente. Il fissaggio dei pannelli ai pali, avviene tramite 
piattina di fissaggio con sistema di bloccaggio, utilizzando bulloni e dadi inox di 
sicurezza con testa a spaccare. Al fine di conferire al sistema un ulteriore livello di 
sicurezza e anti scavalco, è possibile applicare alla sommità dei pali, diversi tipi 
di estensione sommitale (bavolet/arm) che consentono di applicare e sostenere 
filo spinato, concertina o estensione dei pannelli.

TEST DI ENTRATA FORZATA (ASTM F2781-15) - ISTITUTO GIORDANO 
La certificazione ASTM F2781-15 è richiesta dai contractor internazionali, in 
modo particolare nei PAESI ARABI, dove il concetto di sicurezza è di estrema 
importanza.

Questa norma è esplicitamente richiesta nei progetti di recinzioni di ALTA 
SICUREZZA nei settori: difesa-militare, industriale, oil & gas, energia, 
infrastrutture di telecomunicazione, di trasporto ed obbiettivi sensibili. 
Cavatorta, per le certificazioni di prodotto, si avvale, tra gli altri, dell’esperienza 
di Istituto Giordano, ente tecnico all’avanguardia nel testing di Prodotto, 
Certificazione, Ricerca e Progettazione, con il quale collabora da molti anni e al 
quale ha affidato i test di certificazione di HSF.
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STAINLESS STEEL M8 SAFETY BOLTS
BULLONI DI SICUREZZA INOX M8

TRAFILERIA E ZINCHERIA CAVATORTA
Via Repubblica, 58
43121 Parma (Italy)
phone +39 (0)521 221411
fax +39 (0)521 221414
www.cavatortagroup.com
offices2@cavatorta.it
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Evolution and         revolution
INK System is furniture,
light, and versatility 

Certified materials 
for better indoor 
air quality

We offer health-certified construction and insulation materials because, living around 90% 
of our lives inside buildings, indoor air quality strongly affects the quality of our lives. Using 
certified solutions, that do not emit harmful substances, allows us to create healthy and 
comfortable ambiences.
Materiali certificati per una maggior qualità dell’aria indoor
Offriamo soluzioni per costruzione ed isolamento dalla salubrità certificata, poiché passando 
circa il 90% del tempo in ambienti chiusi, l’aria indoor influenza la nostra qualità di vita. 
Utilizzare materiali certificati, che non emettono sostanze nocive, è fondamentale per 
realizzare ambienti sani e piacevoli. 

Talenti Spa  Str. Amerina Km 4,5 Amelia TR Italy  |  +39 9744 930747  |  customerservice@talentispa.com Bencore® Srl via Provinciale Nazzano 20 Carrara Italy  |  +39 0585 830129  |  info@bencore.it  |  www.bencore.it

BACCHI SpA via Argine Cisa 19, Boretto RE - Italy  |  www.gasbeton.it  
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Created by Linea Light Group in Italy, INK System represents a 
turning point in the lighting scene: starting from a simple conductor 
cable in rubber, the light becomes a continuous strip with indirect 
emission that is transformed into a luminous path composed 
of spotlights, linear profiles and suspension lamps.

Realizzato da Linea Light Group in Italia, INK System rappresenta 
una svolta nel panorama illuminotecnico: partendo da un 
semplice cavo conduttore in gomma, la luce diventa una striscia 
continua a emissione indiretta che si trasforma in un percorso 
luminoso composto da faretti, profili lineari e lampade da 
sospensione. 

Evoluzione e rivoluzione
INK System 
è arredo luce e versatilità

154

Bencore Living, il nuovo concept  per l’arredamento d’interni targato Bencore
Il Bencore Living è il nuovo concept di total living di Bencore studiato per andare incontro alla sempre più 
crescente domanda di arredi d’interni, eclettici e al contempo raffinati, caratterizzati da un design premium 
con linee pulite ed eleganza sobria, lavorazioni e materiali innovativi e dettagli tecnici di massima qualità. 
Nel Bencore Living, le famiglie degli inconfondibili honeycomb del Brand prendono nuova vita sottoforma 
di pareti, porte, tavoli, scaffalature e librerie componibili per donare unicità e personalità ad ogni tipo di 
ambiente domestico e business. 

Bencore Living, the new concept for interior design by Bencore.
Bencore Living is the new concept of total living by Bencore, born to meet the growing demand for interior 
furnishings characterized by a premium design with clean lines and sober elegance, innovative materials and 
technical details of the highest quality. In Bencore Living, the families of the unmistakable honeycombs of the 
Brand take new life in the form of walls, doors, tables, shelving and modular bookcases to give uniqueness 
and personality to every type of domestic and business environment.

Linea Light Group  via della Fornace 59 Castelminio di Resana TV Italy  |  +39 0423 7868  |  info@linealight.com  |  www.linealight.com

An oasis en plein air: the Panama Egg 
project by Ludovica+Roberto Palomba for Talenti
Panama Egg, designed by Ludovica+Roberto Palomba, is a mini oasis where you can  rest 
for moments of absolute relaxation in full Talenti style.
Available in two sophisticated versions, one floor-standing with a swivel base and the other 
with a suspended structure, this egg-shaped seat is a furnishing accessory that on its own 
communicates a strong feeling of elegance and comfort.

Un’oasi en plein air: Panama Egg, 
il progetto di Ludovica+Roberto Palomba per Talenti
Panama Egg, firmata Ludovica+Roberto Palomba, è una mini oasi dove rifugiarsi per 
momenti di assoluto relax in pieno stile Talenti. Disponibile in due sofisticate versioni, una 
da terra con base girevole e l’altra con struttura in sospensione, questa seduta a uovo è un 
complemento d’arredo che comunica una forte sensazione di eleganza e comfort.
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Your home full of life and to be lived.
89-Introducing the LAGO 2021/22 collection: forever exploring new ways of experiencing your
interior spaces. Furniture with a light, floating and modular design, evoking a new idea of
home. Be inspired by the infinite possibilities of LAGO products.
LA TUA CASA, VIVA E DA ABITARE.
Dal costante studio dei nuovi modi di vivere gli spazi, prende forma la collezione LAGO
2021/22. Arredi dal design leggero, sospeso e modulare, in grado di evocare una nuova idea
di casa. Lasciati ispirare dalle infinite possibilità LAGO.

PARLA  Business Bay - Dubai, UAE  |  +971 4 553 07 28  |  dubai@parladesign.com  |  parladesign.com Martinelli Luce Spa via T Bandettini Lucca Italy  |  +390583.418315  |  www.martinelliluce.it  |  info@martinelliluce.it

Lago Spa  via Artigianato II  21 Villa del Conte PD Italy  |  +39 (0)49 5994299  |  lago@lago.it  |  www.lago.it
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Xaylon W Armchair Toggle, 
a discrete
and functional 
presence

Toggle was designed 
to be a versatile little 
nightime reading lamp, 
able to be mounted in 
multiple orientations. Designed 
for the hotel industry, it is 
possible to fix it next to the bed 
both in a horizontal or vertical 
position. 
The oversized switch allows to 
easily light up and shut off this 
wall lamp.

TOGGLE, UNE PRESENZA 
DISCRETA E FUNZIONALE
Toggle è una piccola applique 
da lettura molto versatile, 
capace di illuminare in 
diverse direzioni grazie alla 
testa orientabile. Pensata per 
l’hotellerie, è possibile fissarla 
al lato lateralmente al letto sia 
in orizzontale che in verticale.
L’interruttore oversize permette 
di accenderla e spegnerla 
facilmente e ne esalta 
l’essenzialità e carattere. 

Xaylon Armchair is Parla Design’s 
recent colloboration with David Fox 
Design. As a statement piece for lounge 
areas, luxurious and classy Xaylon 
brings an individualistic masculine 
character to the environment. Xaylon’s 
design contains carefully considered 
fly, pipe and wrinkle details, reminiscent 
of the interior of timeless classic cars.  
Defines by the designer himself as: “I 
was inspired bu luxury car seats, and 
how they could keep you supported 
on long journeys, though often hard in 
their aesthetic, I combined a softer yet 
more luxurious book”. The evolution 
of the product was developed through 
lockdown, an involved process 
successfully communicated through 
video conferencing meetings, shipping 
of prototypes, a process that is normally 
done more face to face. However, as a 
collaboration have labored to make sure 
the product boasts comfort, proportional 
balance, and refined details.
The armchair is the first product 
launched from Parla Design in 2022.
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Cavatorta 
Group
Cavatorta Group companies produce a wide range of high quality wire mesh products for a 
variety of residential, industrial and sports applications, for the building industry, agricolture 
and gardening. The history of Cavatorta Group started in 1961 with the construction of the first 
factory in Parma (Italy).
Today Cavatorta is an international group with production factories in Italy, France and 
Romania, subsidiaries in Great Britain, Portugal and the United States and distributors in over 
fifty countries.

Il Gruppo Cavatorta produce una vasta gamma di reti metalliche di elevata qualità, adatte 
a molteplici applicazioni nei settori residenziale, industriale, sportivo, edile, agricolo, per 
il giardinaggio e per il “fai da te”. La storia del Gruppo Cavatorta inizia nel 1961 con la 
costruzione del primo stabilimento a Parma (Nord Italia). Oggi Cavatorta è un gruppo 
internazionale con stabilimenti produttivi in Italia, Francia e Romania, filiali in Gran Bretagna, 
Portogallo e Stati Uniti e distributori in oltre cinquanta paesi.

Cavatorta Spa via della Repubblica, 58 - Parma Italy | +39 0521 221411 | offices2@cavatorta.it | www.cavatorta.it



www.compassesworld.com
the new compasses site.  

Architecture aspires to eternity. 
(Christopher Wren)
A click is enough for us.
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